Name der Vera taltung oder des Pro;ekts / veqt or project name

t%w“i QK QU'\)(/L“SQ&»...{@. ............. Wu/// ..... A O//j ..............

Inhaltliche Beschreibung des Projekts / Description of Project Content

Kurze Beschreibung / Intention des Vorhabens (ggf. ausfiihrliches Konzept anfiigen)
Short descr/ptton / intention of the project (please. attach a detailed concept where necessary)

fw— ..... v.ﬁ‘.'.. ©he ew//d/o'Nw( ....... /4l ..‘?.’.’5.0.‘..&.*.%.‘., j .......... Ao .... posel{
.éb_ ............... L[/f[/b heie....... foref .(.FP%M,..‘//MJQ /Qf . .,.bmcéwz Y.
LI (M f{:mw ..... ¢! Lﬁ..[@»ﬁ?ﬂ(lh@m&‘{s ...... T, ... W\M/q// 5.5,
/iﬁ ...................................................................................................................
Datum/Uhrzeit / Date/tlma.8.3...’.{.’././.(..Q..&..’.(..JZlelgruppe | Target audience. IJIZKX%“"JJH
Erwartete Teilnehmerzahl / Expected number of participants......>2. O ..................................

davon Studierende / Number of which are students............ 30 .......................................

Finanzielle Schitzung, bitte detaillierten Finanzplan beifiligen
Financial estimate, please attach a detatled financial budget

A0, é‘é/f(/

Gesamtkosten / Total costs......... =0 b L LT

Gesamteinnahmen / Total revenue..... N30 [ ; ....................................................
Eintrittspreis (Studierende/Nlcht-Studlerende) | Admission fee (students/non-students)

............................. O/'fé/ﬁ]
C///)d

Forderung durch andere Institutionen /Funding from other institutions........ C/ .............

Antra ssumme an den Studierendenrat / Amount requested from the Students Council

‘ZM/Euro




Einschatzungshilfe / Assessment Tool

Eigene Einschatzung des kulturellen, akademischen oder studienbezogenen Werts
Self-assessment of the cultural, academic or study related value of the project

- }e\%’ﬂ” ... oley aJ/(é Gl s, WENGUS L Ao, éezc&.w.’.‘..ua..dm...c&) ..........

Aw’ﬁxsﬂﬁé NN wi(iélcu[kwn@m (9% h& %q/ ([E Ve e S'L@Cﬂu/}

Wiinscht/Braucht Ihr bei der Umsetzung und Organisation besondere

Unterstiitzung? .
Do you desire/require any special support in the implementaion or organisation of your project?

& Ja, und zwar / Yes, namely..... ! i ..... ( ‘.’:\..\ ................. UQIMSML“H Qﬂlj Taced ch

o Nein, nicht ndtig / No, special support is not required

Hiermit versichere ich, dass ich den Antrag ausschlieBlich im eigenen
Auftrag stelle und alle sonstigen verbundenen Einrichtungen/Institutionen
und deren Anteil dem Studierendenrat angegeben habe.

| 1 hereby declare that | am submitting this application solely on my own behalf and that | have
| informed the Students Council of any other grganisation pr lnsm‘utron linked to the project and
| the funding that they have provided. i Z (D

Belehrung:

Eine finanzielle Férderung durch den Studierendenrat ist stets als eine
Verlustunterstiitzung zu betrachten. Fiir Projekte mit einer jahrlichen Forderung ist
das Ende des Haushaltsjahres als Ablauf der Veranstaltung zu betrachten.

Sollte eine Vorfinanzierung nétig sein, so ist diese bis zur Abrechnung beim Sprecher
fur Finanzen wie ein zinsloses Darlehen zu behandeln, das 4 Wachen nach Ablauf
des Projektes oder der Veranstaltung fallig wird.

Bei der Abrechnung ist festzustellen welcher Anteil der Verlustunterstiitzung

bendtigt wurde, der Restbetrag ist dem Studierendenrat innerhalb von 4

Wochen zuriick zu zahlen.

Die Férdersumme diirfen wir erst auszahlen, wenn uns innerhalb

von drei Monaten nach dem in der Projektbeschreibung genannten Datum
ein Nachweis iiber die Verwendung der bewilligten Mittel (Quittungen und
Rechnungen in Kopie ausreichend) vorliegt. Dies ist auch per Mail als pdf-
Dateianhang maéglich. Sollte der Nachweis nicht erfolgen, verfillt die
Unter- stiitzung und bereits ausgezahlte Mittel miissen zuriickgezahlt
werden. Im Ausnahmefall, bitten wir einen schriftlichen Antrag an den
Sprecher/-in, mit detaillierter Begriindung einzureichen.

Wir fordern keine Antriige, die in irgendeiner Weise dem Erhalt von Credit
Points dienen oder selbige zur Folge haben.

;}/Ich habe die Belehrung und das M7 gelesen und bin mit ihrem Inhalt einverstanden.




